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SZALINGER BALAZS
Cseles Homeérosz

Mig a vilag pajzsat remekelted a fold anyagabol,
S illesztgetted a jobb érceit érceihez,

Tudhattad, hogy a harc épp miived diszei kozt dul,
Es mit védeni kell, nem lesz védeni pajzs.

Mig a tiirelmetlen hds vart, te zenére matattdl,
Rongyokkal letakart magnod jol duruzsolt,

S ldm, amikor megforditottad az égi kazettt,
Ulléd oltdrdn megmozdult az arany.

Egyszerii miisor volt, de a végén tudtad. e tdjra
Uj nép j6, ami nem tiiri az isteneket,

Szintje folott megtart néhanyat félni, rajongni,
Es amelyik konnyii: fogja, s elfeled.

Dontottél: a remekmii szép legyen és feledekeny!
Képei embereket fessenek isteninek!

Kintrél mar csatazaj hallott, egy hés fol-alajart
Mit sem sejtve. A pajzs holtan hozza haza.

Legcselesebb isten vagy a kétkonyviiek egébdl.
Nagyszerti, bator oreg, gyoztél undorodon,

S még a teremtést is lehazudtad holmi kovdcsnak —
Szornyii isteni sors: embernek vagy orok.

CSONTOS JANOS

Majus Arpinoban

SZTANO LASZLO
Képzelt etruszk kolto sorai

Eljon majd az ido, amikor nem értik mar, amit irtdl.
Megorzik taldn betiiidet a kegyes évek,

nem stillyedsz el a romlo matériaval, csak épp
nem értik,

nem tudjak érteni, nem akarjdk

érteni immdr az igét sem, mely valaha
vildgot mentett. Hogyan értenék hdt

tétova, rimbe kapaszkodo dadogdsod. Pedig
nem kevesebbre nézel...

Jo, ha elore

latod a sorsod: centuriok darddin csillan

a holnap, vizvezetékeken, utakon, via
Flaminia, via Praenestina, hetykén lépdel
Jjovaje felé a vilag, nem kérdez

koltot, nem augurt, sem Apollot —

de ne csiiggedj!

Ne lohadjon a szandék, fogd erdsen a tollat,
szegezd ama jovének. Ok

lesznek, kik olvasnak, felednek, vagy akik
szamdra nem is léteztél soha, Ok,

nekik irsz!

Italiaba hazatérni felfedezokent: mint latint

ragozni vontan dlmaidban — ismerds, vagyott régi kint,

vagy iilni ordak hosszat veszteg idegennyelvii székeken,

s amig odakiinn deklamdlnak, az id6 dathull véreden,

rdncolt sziveden nem segit mar teriiljasztalkam-lakoma,
hasztalan von, dlel magdhoz fogadott testvér és koma,

hidba hessented magadtol, a haldl hany colos torok,

vagyad ugy bujik ki a foldbol, mint letarolt kolostorok,

s ugy kell eréltetned magadra: ez a ndacio mind rokon,
karcolt hangsulyok, dsi zongék tornek elo az ajkakon,

anyad népe, sok biiszke taljan (koziiliik valo vagy te is)
tolong északi lelked baljdan,feledett orvény mélybe visz,

ott heversz el hindr-fovenyre, a viz a gyoztes foelem,

nem hoz foldre, napfényre, tiizbe gyiilolség, bosszu, szerelem,
nem szolit meg se rom, se Roma, végképp az maradsz, aki vagy,
mért is remélnéd botorul, hogy lesz, ki vigydzza dlmodat,
lebegtesd felszinen a lelked, legyen egy deriis olvasat,
nevesd ki batran — bus olasz sors — a fdhoz pdnyvdzott lovat,
s akdr az arpinoi mdjus (felhdszaggatta dl-valo)

hallgass nyujtott kormondatokban, mint siketnéma Cicero.



